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MEXBA3BIKOBAS CJIOBOOBPA3OBATEJIBHASA JIAKYHAPHOCTbD
(Ha MaTepuase pycCKOro U HEMEIKOT'O SI3bIKOB)

B cratbe paccMaTpuBaeTCs SBJICHHE MEKBA3BIKOBOH CIIOBOOOPA30BATEIBHOM JIAKYHAPHOCTH
IIPH COIOCTABIIEHUH KOHHOTATUBHBIX (DOPMAHTOB PYCCKOTO M HEMEIKOTO SI3BIKOB; TOJIEBas
MOJIeIb TTO3BOJIMJIA COMOCTABHTh KOHHOTATHBHBIC (DOPMAHTHI PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3bIKOB
U HaSIHO TPOACMOHCTPHPOBAJIA HMX JAKYHAPHBIM XapakTep B JEPUBAIMOHHOW CHCTEME
HEMEIKOTO sI3bIKa, OOYCIIOBJICHHBIN HAIMOHAJIBHO-CIIEIU(DUUSCKUMUA U MCHTAJILHBIMH OCOOCH-
HOCTSIMH PETPE3CHTALINH S3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA HOCUTEIISIMU HEMEIIKOTO SI3bIKA.

KnmodeBble CIO0OBal MeICHA3LIKOBA JAKYHAPHOCHb, CLOB00OPA3Z08AMENbHAS
JIAKYHAPHOCMb, Cl10B000PA308aAMENbHbIN (POPMAHM; KOHHOMAMUBHASL MOpgema; NaKVHAPHAsS
eOUHUYA, NOJIeB8AsI MOOEIIb.
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INTER-LANGUAGE WORD-FORMING LACUNARITY
(Russian and German)

The article deals with the phenomenon of inter-language word-forming lacunarity when
comparing connotative formants of Russian and German; Field model made it possible to
compare connotative formants of Russian and German languages and clearly demonstrated their
lacunar character in the derivation system of German language, due to national-specific and
mental peculiarities of representation of the language picture of the world by speakers of German
language.

Key words: inter-language lacunarity; word-building lacunarity; word-forming
formant; connotative morpheme; lacunar unit; field model.

B cBeTe coBpeMEeHHOM TUHTBUCTUYECKON MapaJurMbl oOpalieHue K uccieno-
BAHUIO SIBJICHUS JIAKYHAPHOCTHU B SI3BIKOBOM CHCTEME M S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa
OCYILECTBIISIETCS C TMO3WLUM PA3JIUYHBIX HAYYHBIX TMOJXOJOB U KOHIICTIIUH,
SIBJISISICH OJTHMM U3 CaMbIX TPUOPUTETHBIX HAMPABJICHUN KaK B OTEYECTBEHHOM, TaK
U B 3apyOekHOM nmuureucTuke [1; 2; 3; 4; 5; 6].

Crnennduka ¥ yHUBEPCAIBHOCTh KAaTETOPUU JAKYHAPHOCTU OMPEIEISETCS
T€M, YTO OHA MOXET HOCUTh BHYTPHUS3BIKOBOW U MEXBA3BIKOBOM XapakTep.
Mexbs3bpIKOBasI JIAKYHAPHOCTh OOHAPY)KUBAETCS MPU COTIOCTABICHUN PA3JIMYHBIX
KYJbTYp, S3BIKOB W CIIYXKHUT /JI O3HAUYMBAHUS PA3JIMYHOTO POJia MPOSIBICHUMN
MEKKYJIbTYPHOTO PA3JIMUUsl WIIH MEXKYJIBTYPHOTO PACXOKICHUS.

Actpun OprensT-Buer [7] u [TaBen Hownern [8], paccMaTpuBas sBJ€HUE JIaKy-
HApHOCTH, pa3ACJISIIOT JIAKYHBI W CHUMBOJIBI U COOTBETCTBEHHO JIaKyHbl U
yHUKanuu. B oTinune oT CMMBOJIOB (3HAKOB), JIaKyHa O3HA4aeT HEKHUMl mpoben
B TEKCTE MM KOMMYHUKATUBHOW CUTYallUH, 3TO TO, YTO OTCYTCTBYET, WK TO, YTO
OTJINYAETCS U O0YCIIOBJIEHO AKCTPAJIMHIBUCTUYECKUMHU (PaKTOpaMu WJIM BHEUTHEH
MEepPCIEKTUBON. BHEIIHSS MepCreKTuBa B 3TOM KOHTEKCTE O3HAYAET, YTO JIAKYHbI
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BCETrJla BO3HUKAIOT MEXAY KyJbTypaMHu WK CyOkynbTypamu [9, S. 27]. Oreuect-
BeHHbIe uccaegonatenu 3. /1. [lonosa u . A. CTepHUH paccMaTpPUBAIOT JAHHOE
ABJICHUE C MO3WUIMHU 3HAYECHHS DKBUBAJICHTHOCTH IEPEBOJIA U YKA3bIBAIOT Ha TO,
YTO B pEe3yJbTaTe HEMOJHOW ASKBUBAJIEHTHOCTU JICHOTATUBHBIX CEMEM PA3HBIX
A3BIKOB CO3/IA€TCSl TAKOE SIBJICHUE, KaK JIAKyHAa — OTCYTCTBHE B OJTHOM U3 SI3bIKOB,
COIMOCTABIISIEMBIX MEXIy COOON, HAMMEHOBAHUS TOTO WJIM MHOIO MOHATHSA, UME-
HyIoIIerocs B ipyrom sizeike [10, c. 209].

B namem uccrnenoBanuu crieni@uKa sIBICHUS JTaKyHApHOCTH OIpPEEseTCs
CKBO3b MPHU3MY COMOCTABUTEILHOIO HM3YYEHHS CIOBOOOPA30BATEIbHBIX CHCTEM
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB, @ UMEHHO PYCCKOTO M HEMELIKOTO SI3BIKOB.

CnoBooOpa3zoBaTenbHasi KoHLENnTochepa KaKI0TO s3blKa — 3TO YHUKAJIbHBIN
KOTHUTUBHBIN (DeHOMEH, 00alaloluil OMpeeIeHHBIM UHCTPYMEHTApUEM, KOTO-
pBI  OTpa)kaeT SKCIUIMIMTHO W / WIM HMMIUIMIIUTHO TOHYAWIIHME TMPOIECChl U
MEXaHU3Mbl HAIIMOHAJIBHO-CHEU(PUUECKON PENpe3eHTAlud S3bIKOBOM KapTHHBI
MHUpa TOTO WIM HHOrO Hapoja, Hauuu. ClioBOOOpa3oBaTeIbHbIE BO3MOKHOCTH
penpe3eHTaluu pa3IMyHOr0 poja KOHHOTAUUK YKAa3bIBAIOT HAa Pa3jiudMs U CXOJ-
CTBa B CJIOBOOOPA30BATENbHBIX CHUCTEMAX PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB, 00ycCiaB-
JUBasg TEM CaMbIM MPAKTHYECKYI0 3HAYMMOCTh M AaKTyaJbHOCTh B BOIpOCax
nepeBojoBeneHuss. O6paieHne Kk crnocodaM MepeBosia WM HaXOXKACHUsI YKBHUBA-
JIEHTHBIX COOTBETCTBUM JaKyHapHbIX €AMHHUI] OOpPETaeT B 3TOMl CBA3M OCOOYIO
3HAYUMOCTB.

B pycne nHaiero uccienoBaHHMs Ha CETOJHS OCTAE€TCS KOMILJIEKCHOWM IMpoO-
JeMa JIIMMHHUPOBAHUS JIAKYHAPHBIX €IUHUL, OOpa30BaHHBIX IOCPEICTBOM
CJIOBOOOpA30BaTeNbHBIX (POPMAHTOB HMHTCHCHU(UKAIMKM, WU KOHHOTATUBHBIX
Mopdem. CrenyeT MOSICHUTh, YTO MOJ CI0BOOOpa3oBaTEIbHBIMH (hOpMaHTaAMU
unTteHcuukamuu (COM) wiu KOHHOTATMBHBIMH MoOpdemMaMu B HACTOSIIEM
UCCJIEIOBAHUM TIOHMMAIOTCA (POPMAHTHI, BBIPAKAIOIINE MIUPOKUU CIEKTP 3MO-
TUBHO-OLIEHOYHBIX KOHHOTAIUH (MpOHUs, TPeHEOpeKeHue, 0100peHrne, CHUCXOIU-
TEJIbHOCTb, (PAMUIBSIPHOCTh U T. J.) U CIy)KalllM€ peanu3aluu SKCIPECCUBHO-
UHTEeHCUPUIMpYIOIIEeH PYHKIHMH s3bIKa. CyHIEeCTBYOIINE TPYIHOCTU MPU CTPEM-
JIEHUU JIOCTHUYb SKBUBAJIEHTHOCTH B MPOLECCE DIIMMUHUPOBAHUS Pa3HOOOPA3HBIX
THUIIOB JIAKYH, [10 HAaIllEeMy MHEHHUIO, IMEIOT B CBOEH OCHOBE NPSIMYIO B3aUMOCBS3b
C HEOOXOAMMOCTBIO OIpPEAENIEHUs BO3MOXHOCTEH SI3bIKOBOM TPAHCISLMU BCEX
MMEIOLIMXCS U MOAJAIOIINXCS aHAIN3Y KOHHOTATUBHBIX OTTEHKOB JIAKYH, KOTOPbIE
B COJIEPKATEJIbHOM IUIaHE MO3BOJIAT OTPA3UTh HALMOHAIBHO OOYCIIOBJIEHHBIE U
MEHTaJIbHO-CTICIIM(PUICCKIE 3BEHbSI KYJIbTYPHO-S3bIKOBOTO CO3HAHUS KOHKPETHBIX
HOCHTEJIEH ONpPEIETICHHOTO SI3bIKA.

Wtak, MarepuaioM HCCICAOBAHMS TOCTYKUJIU CYOCTAaHTHUBHBIE JI€PUBATHI
pycckoro si3bika, oOpazoBaHHbIe TocpeAcTBOM COU u ux aHaAJIOTH B MEPEBOIaxX Ha
HEMEIKUI s3bIK. B Xone uccienoBaHus MPUMEHEH METOJ CIUIONIHON BBIOOPKH
MaTepuana U3 MPOU3BEACHUN KIACCUKOB OTEYECTBEHHOM (PYyCCKOM) XyH0XKECT-
BEHHOM JIUTEPATYPHI, OTHAEIbHBIX IPEACTABUTEICH COBPEMEHHOM POCCHUMCKOU
IIPO3bI HOBOT'O BPEMEHHU, a TAKXKE UX TEKCTOB B HEMELKOM nepesoae. Kpome toro,

paccMaTpuBaIuCh KOPIyCHBbIE JaHHble HarnumonanmbHOro pycckoro sizbika. Bceero
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npoa”anu3upoBaHo cBeine 2 500 egunun. CreayeT yTOYHUTH, 4TO BepuuU-
[UPYEMOCTh BBIABUHYTHIX BBIBOJIOB M TIOJOXKEHHA BO3pAacTEeT TpH OOJIbIIEM
OXBaTe Marepuaa.

K HECOMHEHHBIM KYJIbTYPHO-CEMHUOTHYECKHM MapKepaM HaMMEHOBAHHM JIUIT
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO sI3bIKa HEOOXOJIMMO OTHECTH Pa3HOOOpa3ue CTPYKTYpPHO-
MOP(OJTOTUYECKUX CIOCOOOB BBIPAKEHHSI CaMbIX Pa3IUYHO MapKUPOBAHHBIX
oOpamienuii. CymiecTByIoT ¢GopMbl 0OpallleHHid K JIMIaM, KOTOPbIE COCTOSIT B PO/I-
CTBEHHBIX OTHOUIICHUSX, BBICTYMAIOT POJUTEISIMU WU POJICTBEHHHUKAMHU, B TOM
YUCJIE€ W HE Y3yaJIbHOI'O XapaKTepa, OTPa)KaloIIWe MHOTOYMCICHHBIE OTTEHKHU
OTHOUICHUH, OT OJJOOPUTEIBHOTO J0 YHHUMKUTEIBbHO-TIPEHEOpexXuTenpHOr0. B pas-
TOBOPHOM, XYyI0’KECTBEHHON pEYH IIUPOKO HCIOIB3YIOTCS OOpalieHHs], CIEKTP
KOHHOTAITUH KOTOPBIX IKCIUTUIIUPOBAH 3a4acTyI0 cy(pukcarbHbIMU MOpdhemamu.

B HemenkoM s3bike, IPUMEHUTENIBHO K paCCMAaTPUBAEMOMY SI3IKOBOMY SIBJIE-
HUIO, HauOoliee yMOTPEOUTEIbHBIMA U, COOTBETCTBEHHO, PACIPOCTPAHCHHBIMU
BBICTYMAIOT OOpanieHusi, KOTopble HOCAT HeUTpaibHOe 3HadeHue. [Ipu sTom 3mo-
[IMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBINA XapaKTep MEHOPaTUBHOTO MJIM MEIMOPATUBHOTO 3HA-
YEeHUS, B 3aBUCUMOCTHA OT MMEIOUIErOCs KOHTEKCTa, MPOU3BOAHOMY CIOBY MOTYT
npuaath Cy(QQUKCH CYIICCTBUTEIBHBIX CpeJHEro pojxa -chen wm -i, cambiM
yIOTpeOUTEIbHBIM Cy(P(GUKCOM B HEMELKMX aHajorax BeIcTymaer -chen. Hampu-
Mep: — beonocms ne nopok, opyyucuwe, ny oa yaxc umo! [11] / Armut ist keine
Schande, Freundchen, was fingt man aber mit dir an! [12].

B HmkenpuBeeHHOM TPUMEPE MPOJAEMOHCTPUPOBAHO JTaKyHApPHOE SIBIICHUE.
B HemenkoMm mepeBojie SIMMUHUPOBAHUE HAIMOHAIBHO-KOHHOTATUBHOTO KOM-
noHeHTa nepuBara co COU 6bamaumvka orcyTcTByeT. B nekcukorpaduueckux
HMCTOYHHUKAX PYCCKOTO f3bIKa 3a(UKCHUPOBAHO CIIOBO OameHbka € cyhdurcom
-eHbK C TOMETaMU pase., npocmopey., ¢am., popMa bamsaHbKa TAKXKE SIBISETCS
CTHJIMCTHYECKH MapKUpPOBAaHHON M ynoTpeOsseTcss B pa3roBopHoil peun. Hemer-
koe cootBercTBUe der Vater ‘orerr’ mmeeT HeTpanbHOE 3HaYeHUE: — Bamsanvka
npucnan, umob ckopetl wiiu Kk xkoce [13, c. 102] / Vater ldsst sagen, ihr sollt rasch
zur Landzunge kommen [14, S. 98]. lanHbIi ipuMep SBISCTCS OJHUM M3 CIIy4acB
JAKyHAPHOCTH B HEMEIIKOM S3bIKE, KOTJa KOHHOTAaTUBHOE 3HAYEHUE PYCCKOTO
C®U He xOMIEHCUPYETCS HE TOJBKO CPEICTBAMH CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO, HO U
JIPYTUX YPOBHEW HEMEIIKOTO SI3bIKA.

B HemenkoM mnepeBoje NEPUBATY 20M08YUIKA COOTBETCTBYET JIEKCHUECKOE
coueranue mein tapferer Soldat ‘moii xpaOpslii commar’, SITUMHUHHPOBAHUE HA
CJI0BOOOpa3oBaTeIbHOM YpOBHE OTCYTCTBYeT: Ceem mul motu, Hean Kysmuu,
yoanas condamckas 2onoeywika! [15] / O, du Licht meiner Augen, Iwan
Kusjmitsch, mein tapferer Soldat! [16].

Tpyanoctu snumuHupoBaHus CyOCcTaHTUBHBIX aepuBatoB ¢ COU mpu mepe-
BOJIE C PYCCKOTO Ha HEMEIKUW SI3bIK BOSHUKAIOT MO MPUYHMHE TOTO, YTO JEHOTAT
B y3yCe MEpPEBOJHOIO s3bIKa MPUCYTCTBYET caM Mo cebe (B ciyyae eciiu pedb He
uaetr o0 abCOJIIOTHBIX JIaKyHAX, HAIIMOHAIBHO-COEIU(PUIECKUX peausiX U T. I.).
OnHako OTCYTCTBYIOT SKBUBAJICHTHI, BHIPAXKAIOIIUE JOMOJHUTEIbHOE KOHHOTATUB-
Hoe 3HaueHue, nepenaBaemoe COU pycckoro s3bika. CieaoBarenbHO, SBICHHUE
JAKyHApHOCTH B CIOBOOOPA30BAaTEIbHOM HWHCTPYMEHTAPUU HEMELKOTO sI3bIKa
0OyCJIOBIIMBAET HAIMYKE JIAKYH MO OTHOIIEHUIO K MPOW3BOAHBIM €IMHHIIAM PYC-
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CKOTO sI3bIKa, 0O0pa30BaHHBIM MPHU MOMOUIM CIOBOOOPA30BATENbHBIX (HOPMAHTOB
¥ OTMEUYEHHBIM 3MOILIMOHAIBHO-OLIEHOYHON M (YHKIIMOHATIBHO-CTHINCTUYECKON
mapkupoBkoi. Benen 3a J[. M. MakapoBbIM MBI paclieHUBaeM MOJA0OHYIO JTaKyHY
KAaK «3MOTHBHYIO», KAaK <J1I000€ SMOIMOHAIEHO MapKHPOBAaHHOE HECOBIIAJICHUE,
BBISIBICHHOE IPH COMNOCTABICHUH MPOLECCA WHTEPIMHIBOKYJIBTYPHOH KOMMY-
Hukaun» [17, 1. 26].

BaxxHO MOAYEpPKHYTh, YTO MPUEMBI ANMMUHUPOBAHUS PYCCKUX JI€PUBATOB
¢ COU nHanpaBneHbl B IEPBYIO 04Yepe/lb Ha 0e3yClI0BHOE 00ecreueHne Xya0KeCT-
BEHHO-CMBICIIOBOM PaBHOLIEHHOCTH IE€PEBOJIHOIO TEKCTA HA HEMEUKHH S3BIK
COOTBETCTBYIOIIEMY OPUTMHAIBHOMY TEKCTY. [10IydeHHBIM UTOTOBBI MHBAPUAHT
MEPEBOJIAa TEKCTA XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEIEHHUSI, KOTOPBIA COAEPKUT JE€PUBATHI
¢ COU, nomkeH anemuMpoBaTh K CO3HAHUIO PELUNHUEHTA S3bIKa IEPEBOJA,
YUHTBIBASI CIIOKHUBIIMECS PEATMU OKPYXKAIOIIEH €ro JeHCTBUTEIbHOCTH, KYJIbTYp-
HO-UCTOPUYECKOE MPOCTPAHCTBO, OCOOEHHOCTH S3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. O1HAKO
CYLIECTBYIOIIEE MHOTOOOpa3ue NepeBoJUECKUX MPUEMOB HUKAK HE COOTHOCUTCS C
(aKTHYECKUM OTCYTCTBHEM OJIHO3HAYHOI'O CIIOBOOOPA30BaTEIBLHOIO COOTBETCTBUS
B SI3bIKE MepeBoJa. B pe3ynbrare 3TOro B NPaKkTUYECKON JEATENBHOCTH C LEJBIO
HAXO0XKJICHUSl aHaJIOra HEPEIKO MpUOErarT K MpoLeccy NMUMHHHUPOBAHUS, KOTO-
pBIii paccMaTpuBaeTCsl Kak OJUH M3 HauOoisiee 3(PQPEKTHBHBIX CIOCOOOB peau-
3allMM CYIIECTBYIOIIUX MEXaHU3MOB Pa3pelIE€HUs] MEKbA3BIKOBBIX MPOTHBOPEUUI
Y JOCTHKEHUSI NCKOMOM SKBUBAJICHTHOCTH IIPU MEPEBO/IE JIAKYHAPHBIX €IUHULL.

B Xoae mpoBeneHHOIro MCCIIEOBaHUs MPAKTHUYECKOT0 MaTepHalia BbISABICHbI
CIOCOOBI STIMMUHUPOBAHUS pycckux AepuBatoB co COU npu nepeBoie Ha HEMEL-
KM SI3BIK: JIEKCHYECKHMH, CHHTAKCUYECKUH M JIIMMHHHPOBAHHE C ITOMOILBIO
(bpa3eonornuecKkux eINHMIL, a TAKXKE COYETAaHUE PA3HOYPOBHEBBIX CPEICTB DIIMMU-
HupoBanus JepuBaroB ¢ COU. Hampumep, HEMEUKMMH aHAJIOraMHM PYCCKHX
nepuBatoB ¢ COU Moryr BBICTYNATh E€IUHUIBI CIIOBOOOPA30BaTEIbHOIO,
JIEKCUYIECKOT0, (pa3eoJOTHUECKOTO YPOBHEH: -UH — CIIOKHOE CJIOBO (0ypauuHa —
ein Dummkopf ‘rmymen, OonBan’), -un — cnoBocodeTaHue (koberuna — der
liederliche Mensch ‘pacmyTHbIfi YenoBek’), -exa — (pa3cosoruyueckas eAMHHUIA
(0ypexa — du dumme Gans ‘aypa, nypexa’). [Ipu satom, Hanpumep, cyhdUKC -oHK,
BBIpaXKasi OTPULIATENIbHYI0 KOHHOTAIMIO, MOKET UMETh Pa3HOYpPOBHEBBIE COOTBET-
cTBHs: cioxHOe cioBo (dywonka — Du Dreckseele ‘uepnas nayma’); cun-
takcuueckas Tpancopmanus (Du Nichts ‘auurokecTBo’).

Hns cuctemaruzanuu pycckux COU M ux HEMENKHX aHaJOroB HaMH ObLIO
pa3paboTaHO 1oJie UHTEHCU(UKAIIMK PYCCKOTO U HEMELKOro S3bIKOB. DYHKINO-
HaJIbHO-CEMAaHTUYECKasi MPHpOJa CI0BOOOpa30BaTENbHBIX (DOPMAHTOB HMHTEHCH-
(buKaly Mo3BOJIIET OPraHU30BaTh U CUCTEMATU3UPOBATh MX B MOJIEBYIO CTPYK-
TYypy C BBIJICTICHUEM SJIEPHON U TiepuepuitHbIX (ONFKHEH, cpeHel U aabHel)
30H. [Ipu cpaBHEeHHMH TONSI UHTEHCU(PUKAIMM PYCCKOIO U HEMELKOrO S3bIKOB
HaIJISIIHO YKa3bIBaeTCsl Ha TOT ()aKT, YTO PYCCKHM S3bIK 00NalaeT KBAHTUTA-
TUBHBIM TPEUMYILECTBOM CIIOBOOOPA30BATENbHBIX (POPMAHTOB, KOTOPHIE BbIpa-
XKAIOT B TEKCTE JONOJHUTENIbHbIE KOHHOTAIlMM U KOTOphIE IO CBOUM (PyHK-
MOHAIbHO-CEMAHTUYECKUM XapaKTEPUCTUKAM 3a4acTyl0 HE MMEIOT aHaJIOroB
B CJIOBOOOPA30BATENBHON CUCTEME HEMELIKOTO SI3bIKA.
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Bce yuyacTku monsi MHTEHCHM(UKALIMKA PYCCKOTO sI3bIKa 3amojHEHbI Cy(hduk-
cabHBIMH (DOpMaAHTaAMH, TOT/IAa KaK B TOJIE WHTECHCU(DUKAIIUU HEMEIKOTO S3bIKa
Mbl MOXEM Ha0IIoJaTh, YTO WX aHAJIOraMd MOTYT BBICTYNATh E€AUMHUIBI pa3-
JUYHBIX YpoBHEH. B cBOIO ouepenb B HEMEIIKOM SI3bIKE COOTBETCTBUSIMU PYCCKHX
KOHHOTAaTUBHBIX MOP(EM SBISIOTCS B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB CAWMHUIIBI JICKCH-
yeckoro ypoBHs — 38,08 %; cimoBooOpaszoBaTenbHble cpeactsa — 27,8 %; codera-
HUE Pa3HOYpPOBHEBBIX cpenacTB — 21,84 %, enUHUITBI CUHTAaKCUYECKOTO YPOBHS —
3,92 %, emuaunBl (Ppazeomornyeckoro ypoBHsS — 3,56 %, makyHbI (OTCyTCTBHE
SIMMUHHUPOBAHMS €IUHUIIAMHU Kakoro-imoo yposHs) — 4,8 %. IloneBas mojerns,
NpUBEACHHAs HAMHU B UCCJEJIOBAHUM, CIIOCOOCTBOBAJA BBISIBJICHUIO M HATJISIIHON
WUTFOCTPAIIMHA HAJTWYHSI MEXBSI3BIKOBBIX CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX JIAKYH, a TaKKe
M03BOJIMJIA BBIJIETTUTH CYIIIECTBOBAHUE TAKOTO SIBJICHUS KAaK MEXbSI3bIKOBAsI CIIOBO-
oOpa3oBarenbHasl JaKyHapHOCTb. TakuM 00pa3oM, MEXBbSA3BIKOBas CIOBOOOPa30-
BaTelibHAS JIAKYHAPHOCTH MPEACTABISIET COO0H OTCYTCTBHE B TIEPEBOHOM SI3BIKE
MPU TIOMCKE MEXBSI3BIKOBOTO COOTBETCTBHSI CIIOBOOOPA30BATEILHOTO CPEACTBA,
AKBUBAJICHTHOTO TIO0 (PYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTUUECKOMY MTOTEHIATY CJI0BOOOpa3o0-
BaTeJIbHOMY (POPMaHTy UCXOIHOTO si3bIKka [18, c. 8].

AHaM3 TEOPETHMYECKOTO M TPAKTUYECKOTO MaTephalia IO COIMOCTaBJICHUIO
CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX CUCTEM PYCCKOTO U HEMEIIKOTO SI3bIKOB, 8 HIMEHHO COTIOCTaB-
JICHHE KOHHOTAITMOHHBIX MOpP(EM IMO3BOJIWI HAM BBECTH TOHATHE CI0B00OPA308a-
menvHas naxyHaprocms. CI0BOOOpazoBaTeNbHas JAKyHAPHOCTh OOYCJIOBJIEHA pas-
JUYUSMU HAJIMYUS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS KOHHOTAIIMOHHBIX MOpPQEM B CIIOBOOOpa-
30BaTEIILHBIX CHCTEMaX COTIOCTABIIIEMBIX SI3BIKOB: PYCCKHM SI3BIK OOTAT JepHUBaTaMH,
oOpazoBaHHbIMU TipU oMol COU, KoTOopble 3a4acTyl0 HE MMEIOT PAaBHOLIEHHBIX
CEMAaHTUYECKUX aHAIOTOB B JIEPUBALIMOHHON CHCTEME HEMEIIKOTO SI3bIKA.

[TprMeHeHne TOJICBOTO MOCITUPOBAHUS Jajl0 BO3MOXHOCTh CHCTEMaTH3HPO-
BaTh KOHHOTaTHBHBIE MOP(HEMBI PYCCKOTO SI3bIKA U X aHAJIOTH B HEMEITKOM SI3bIKE B
3aBUCUMOCTH OT CTETICHU aKTyaJU3alliK Pa3IMYHbIX KOHHOTAIIMMN, PACMOJIOKUB UX B
MoJie OTHOCUTENBHO siiepHON M TiepudepuitHoit 30H. BbIABICHHBIE B HACTOSIIEM
WCCIICZIOBAHUN HEMEIIKUE COOTBETCTBHUS OTPAXKAIOT CHENU(DUKY S3BIKOBOM KapTHHBI
MHUPa HEMEIIKUX HOCUTEJIEH S3bIKa, KOTOPHIE BOILIOMIAIOTCS B HEOIHO3HAUYHOM CII0BO-
00pa3oBaTeNIbHOM M B OOJIBIIICH CTETIEHH JIAKYHAPHOUH MPHUPOJIE BBIPAKECHUS PYCCKHUX
KOHHOTaTHBHBIX MOpP(hEM pa3HOYPOBHEBBIMH U MEKYPOBHEBBIMHU CPEICTBAMH.

Takum 00pa3oM, MEXBbA3BIKOBAS CIIOBOOOpa30BaTeIbHAS JTAKYHAPHOCTH TIPO-
SBJISIETCS] KaK HAJTMYME MEXKbI3bIKOBBIX JIAKYH, KPOIOIIUXCS B OTHOIICHUSX MEXKITY
SAVMHUIIAMHU CIIOBOOOPA30BaTEIBLHOTO U JPYTUX YPOBHEH. MeEXKbBI3bIKOBas CIIOBO-
oOpa3oBarenbHas JaKyHaApPHOCTh YKa3bIBACT HAa PACXOXKIACHHUS B KaTEropU3aIvu
SI3BIKOBOM KapTHUHBI MUpa HOCUTEISIMH PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3bIKOB, BBICBE-
yuBas HAIMOHAJIBHO-MEHTAJbHBIC aCMEKThl B CHCTEME SI3BIKE, C OJHOW CTOPOHBI,
1 o0JiajaeT YHUBEPCAIbLHOCTHIO (HAOJI0/IaeTCsl Ha BCEX YPOBHSX S3bIKA, HOCUT
BHYTPUCHUCTEMHBIN U MEXBA3BIKOBON XapakTep), C APYroll CTOPOHBI.
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